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To jest ciato moje

Rozum, kierowany Stowem Panskim i zachecony za-
proszeniem Panskim (lzaj. 1:18) nie nasunatby przy-
puszczenia, ze Jezus nie rozumiat stéw swoich, méwigc
o chlebie jako o swoim ciele, tak jak je wypowiedziat,
lecz ze On (w zupetnosci zdolny powiedzieé, co poj-
mowat) pojmowat cos, co bezposrednio widocznym nie
byto i co nie dato sie rozpoznaé przypadkowemu czytel-
nikowi lub bez pomocy ducha.

W celu odmalowania w umysle naszym tego z nieba
danego nam opisu pamiatki $mierci Pana naszego, po-
dajemy tutaj wszystkie opowiadania Nowego Testamen-
tu, dotyczace tego pamietnego wieczoru, a odnoszace
sie do tego przedmiotu:

MATEUSZ 26.

A gdy byt wieczér, usiadt za stotem z dwunastoma...
26. A gdy oni jedli, wzigwszy Jezus chleb, tamat, i dat
uczniom i rzekt: Bierzcie, jedzcie, to jest ciato moje. 27.
A wzigwszy kielich i podziekowawszy, dat im, méwiac:
Pijcie z tego wszyscy; 28. Albowiem to jest krew moja
nowego Testamentu, ktéra sie za wielu wylewa na od-
puszczenie grzechdw. 29. Ale powiadam wam, iz nie
beda pil odtad z tego rodzaju winnej macicy, az do dnia
onego, gdy go bede pit z wami nowy w Krélestwie Ojca
mego. 30. | zaspiewawszy piesn, wyszli na goére Oliwna.

LUKASZ 22.

A gdy przyszta godzina, usiadt za stét i dwanascie Apos-
totéw z Nim. 15. | rzekt do nich: Zadajac zadatem tego
baranka jes¢ z wami, pierwej nizbym cierpiat. 16. Bo¢
wam powiadam, ze go wiecej jes¢ nie bede, az sie
wypetni w Krélestwie Bozym. 17. A wzigwszy kielich i
podziekowawszy, rzeki: Wezmijcie to, a podzielcie
miedzy sie. 18. Albowiem powiadam wam, ze nie bede
pit z rodzaju winnej macicy, az przyjdzie krélestwo Boze
19. A wzigwszy chleb i podziekowawszy, tamat i dal im,
médwiac: To jest ciato moje, ktére sie za was daje; to
czyhcie na pamiagtke moja. 20. Takze i kielich, gdy byto
po wieczerzy, méwiac: Ten kielich jest nowy testament
we krwi mojej, ktéra sie za was wylewa. 29. | ja wam
sporzgdzam jako mi sporzadzit Ojciec mdj krélestwo.
30. Abyscie jedli i pili za stotem moim w krélestwie
moim.

MAREK 14.

A gdy byt wieczér, przyszedt ze dwunastoma... 22. A
gdy oni jedli, wziat Jezus chleb, a podziekowawszy, ta-
mat i dat im, mdwigc: Bierzcie: To jest ciato moje. 23. A
wzigwszy kielich i podziekowawszy, dat im i pili z niego
wszyscy. 24. | rzekt im: To jest krew moja nowego testa-
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mentu, ktéra sie za wielu wylewa. 25. Zaprawde powia-
dam wam: Iz nie bede pit z rodzaju winnej macicy az do
dnia onego, gdy go pi¢ bede nowy w krélestwie Bozym.
26. A zaspiewawszy piesh wyszli na Gére Oliwna.

1 KORYNTIAN 11:23-27

Albowiem jam wzigt od Pana, com tez wam podat, iz
Pan Jezus tej nocy, ktérej byt wydan, wziat chleb, a
podziekowawszy, ztamat i rzekt: Bierzcie, jedzcie; to
jest ciato moje, ktére za was bywa tamane; to czyncie
na pamiatke moja. Takze i kielich, gdy byto po wiecz-
erzy méwiac: Ten kielich jest nowy testament we krwi
mojej; to czyncie, ilekro¢ pi¢ bedziecie, na pamiatke
moja. Albowiem ilekro¢ byscie jedli ten chleb i ten
kielich byscie pili, $mier¢ Panskg opowiadajcie, azby
przyszedt.

1 KORYNTIAN 10:16-17

Kielich btogostawienia, ktéry btogostawimy, izali nie jest
spotecznoscig krwi Chrystusowej? Chleb, ktéry tamie-
my, izali nie jest spotecznoscia ciata Chrystusowego?
Kielich btogostawienia, ktéry btogostawimy, izali nie jest
spotecznoscia krwi Chrystusowej? Chleb, ktéry tamie-
my, izali nie jest spotecznoscig ciata Chrystusowego? Al-
bowiem jednym chlebem, jednym ciatem wiele nas
jest; bo wszyscy chleba jednego jestesmy uczestnika-
mi.

Poréwnujac te opowiadania, uderza fakt, ze oznajmie-
nie ,To jest ciato moje” zrobione jest Scisle w tej samej
formie z opowiadan. Drugi szczegét wielkiego znacze-
nia, to wzajemnie wyjasniajagce sie oznajmienia o
kielichu, czyli, ze te stowa o kielichu, ktére nie sg Scisle
jednakowe, we wszystkich zapiskach, jedne pomagaja
do zrozumienia co inne znaczga. Jeszcze jedna rzecz, za-
stugujaca na uwage, to uwaga Pana naszego o tym, ze
nie miat pi¢ z winnej macicy az do czasu Krélestwa
Bozego, oraz Jego stowa, ze nie bedzie jes¢ baranka,
dopoki nie spetni sie Krélestwo Boze. Rozpatrzymy te
dwie rzeczy pézniej.

Stowa te wyrzekt Jezus. Pismo Swiete jest bardzo
uwazne przy podawaniu nazwisk. Nigdy nie méwi ono
Chrystus, jezeli ma sie rozumiec Jezus, ani Jezus, jezeli
ma sie rozumie¢ Chrystus. Nigdy nie powiedziane jest
w Piémie Swietym Chrystus Jezus, gdy sie ma rozumie¢
Jezus Chrystus. Tutaj wiec Jezus jest tym, ktéry mowi:
.T0 jest ciato moje, ktére za was bywa ,wydane” albo
.To jest ciatlo moje, ktére za was bywa tamane”. W
jakikolwiek sposéb bedziemy to ciato rozumieé, nie
mozemy zignorowac ani przeoczy¢ tej prostej prawdy.
Imie Jezus byto ludzkie imie Pana naszego; oznaczato
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ono Jego upokorzenie i niski stan w poréwnaniu z ch-
watg, jaka miat u Ojca pierwej anizeli swiat byt (Jan
17:5).

Jakkolwiek bedziemy rozwaza¢ fakty tgczace sie z tym
prawem, ktére Jezus ustanowit ostatniego wieczora
przed zdradzeniem Go, koniecznie musimy te rozmaite
opowiadania Pisma Swietego mie¢ czysto w umysle. W
celu zapoznania sie drobiazgowego z tymi opowiadania-
mi, przyjrzyjmy sie najpierw szczegdétowo tekstowi
Ewangelii wedtug Mateusza, a potem kolejno wedtug in-
nych w tych punktach, gdzie one sie réznia.

Historyczna podstawa baranka

A pierwszego dnia przasnikéw: Byt to czternasty dzien
miesigca Nisan, czyli pierwszego miesigca w zy-
dowskim religijnym roku, albowiem z rak Boskich dane
prawo wyznaczato ten dzien jako pierwszy z siedmiu
dni (2 Mojz. 13:6-7), w ktérych kwaszonego chleba nie
wolno byto jada¢. Przynajmniej rzut oka na ustanowie-
nie tego typu baranka (Paschy) jest niezbednym, jezeli
chcemy okresy i pory omawiane w tym przedmiocie
miec czysto w umysle. Izraelici byli w Egipcie dwieScie
pietnascie lat i wielkg czes¢ tego czasu znajdowali sie
w niewoli. O tym nawiedzeniu Izraela w Egipcie opowia-
dajg nam Psalmy 88 i 89, napisane przez dwdch
mezow, Hemana i Etana, ktérzy zyli w tych czasach i
ktérzy odczuwali to nawiedzenie. Ci dwaj mezowie byl
Izraelitami i bezposrednio synami Zary (1 Kron. 2:6).
Zara byt jednym z tych siedemdziesieciu, ktérzy poszli
do Egiptu. Te dwa Psalmy sg prawdopodobnie najs-
tarszymi utworami literackimi, jakie swiat posiada.

W tych to trudnych czasach narodzit sie Mojzesz, dzie-
cie majace wielkie przeznaczenie, cho¢ matka jego juz
przeszta okres rodzenia dzieci. Zostat on ukryty po
swoim urodzeniu, aby go nie zamordowano, podobnie
jak zostat ukryty przy swojej smierci, aby mu czci nie
sktadano. Z Boskiej Opatrznosci karmiony byt przez
swojg matke. Przez czterdziesci lat mieszkat na dworze;
drugie czterdziesci lat byt pasterzem i w ciggu tego cza-
su nauczyt sie niewatpliwie rozwazac i ceni¢ wspani-
ato$¢ Boga. Pewnego razu Bdg ukazat sie i dat mu zlece-
nie, Boskie postannictwo, aby wybawi¢ swoéj lud izraels-
ki z Egiptu.

Mojzesz otrzymuje cudowne wiadze i uzbrojony w nie
oraz pod nadzorem Boskim, udaje sie on do Egiptu, aby
spetic cele Jehowy w odniesieniu do Jego cielesnego lu-
du. Gdy zadanie Mojzesza doreczone zostato
Faraonowi, monarcha ten odpowiedziat dodaniem nowe-
go utrapienia na Izrael. Wtenczas przyszto pie¢ plag na
Faraona, a serce jego zatwardziato przeciw Panu, gdy
za grzech zostat pokarany. A wtenczas Bog zatwardzit
serce Faraona piec razy, tak iz grzeszyt na kare.

nastrazy.org

»Na Strazy” - nr 1959/2

Plaga ciemnosci

Te plagi byty w pewnej mierze coraz ciezsze. Niektére z
nich przynajmniej przypadty na poczatek miesigca
Nisan. Dziewigtego dnia baranek Wielkanocny zostat
odtaczony. Potem, wedtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa, nastapity trzy dni ciemnosci w Egipcie, w
ciggu ktérych lzraelii zostali obrzezani. Wynika to z
opowiadania Jozuego 5:2-9, gdzie powiedziane jest, ze
obrzezanie nie byto dokonane na pustyni, lecz ze wszys-
cy, ktérzy wyszli z Egiptu, byli obrzezani. Dalej Jozue mi-
at ,obrzezad dzieci izraelskie po raz wtéry”, z czego
wynika, ze byty one obrzezane juz przedtem razem. Co
wiecej, czas zgadza sie najzupetniej. Czterdziesci lat
przed dniem, w ktérym dzieci Izraela przeszty Jordan,
spozyli oni pierwszego baranka wielkanocnego. Potem
zostali obrzezani, a ciemnos$¢ byta nie tylko plaga na
Egipcjan, ale i ochrona dla Izraelitéw, gdy siedzieli z
bélem. Nawet czterdziesci lat potem B6g nawiedzit Cha-
nanejczykéw takim przestrachem, ze nie $mieli oni nic
zrobi¢ ludowi Jego, gdy ten miat bél. Jak w czasach
Jozuego, tak samo za Mojzesza, jedenastego, dwunaste-
go i trzynastego dnia Zydzi zajeci byli obrzezywaniem.
Czternastego dnia obchodzili Pasche. Tak tedy dwa
Boskie obrzadki schodzity sie razem, podobnie jak za-
stepujgce duchowe obrzadki sg blisko z sobg potaczone
- chrzest zastepujac obrzezanie, a Wieczerza Paniska
Baranka. Pan Jezus potaczyt je w swoim pytaniu za-
danym Jakubowi i Janowi: ,Mozeciez?” (Mat. 20:22).

Ciemnos$¢ w Egipcie znikta widocznie w potudnie albo
po potudniu, aby lud izraelski miat czas zabi¢ baranki i
poczyni¢ potrzebne przygotowania. Zniesienie ciemnos-
ci spowodowato takze ozywiony ruch pomiedzy Egipcja-
nami, poniewaz wiele rzeczy domagato sie natychmias-
towej uwagi. Mozna sie tedy byto spodziewad, ze Egipc-
janie nie bedg przeszkadzali Izraelitom w robieniu przy-
gotowan. Czternastego dnia, jak nalezato, baranek zos-
tat zjedzony, a o pétnocy aniot Smierci nawiedzit domy
Egipcjan, podczas gdy pierworodni Izraela, za zrzadze-
niem Boskim, ocaleni zostali przez krew baranka. Bo-
gowie Egipcjan zostali powaleni, a ich psy oniemiaty.
Pietnasty dzien, gdy lzraelici wyszli z Egiptu,
powiedzmy w sile trzech milionéw, byt dniem podrézy
do Sukkot. Szesnastego dnia przybyli Izraelici do Etam,
siedemnastego dostali sie do Pihahirot; osiemnastego
Faraon sie zbroi; dziewietnastego Faraon Sciga; dwudzi-
estego, dogania, po potudniu; tego wieczora chmura Je-
howy zachodzi pomiedzy Izraelem a zastepami Egipc-
jan, na rozkaz Jehowy i na podniesienie laski Mojzesza
wieja nocne wiatry i wody rozstepuja sie, tak iz Izraelici
przechodzg bezpiecznie po pétnocy, o brzasku ciata po-
topionych zotnierzy egipskich wida¢ na wybrzezu Czer-
wonego Morza, ktérego wody sie potgczyty i Egipcjan
zalaty; potem nastapita piesh dziekczynienia za wy-
bawienie. To skohczyto okres przasnikdw; niewtasci-
wym juz byto potem, aby jedli ,,chleb utrapienia” (5 Mo-
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jz. 16:3). Analogie te mozna odnalez¢ az do nadania Za-
konu, ktére odpowiada Zestaniu Ducha Swietego, ale to
nie lezy w zakresie omawianego przedmiotu.

Przygotowania do Paschy

Gdziez chcesz, ze nagotujemy, abys jadt baranka
wielkanocnego? Uczniowie Pana naszego mogli robi¢
przygotowanie gdziekolwiek w ciggu tego czasu.
Doméw w Jeruzalem nic mozna byto wynajaé. Lecz pod-
czas uroczystosci mozna je byto otrzymaé na pod-
stawie powszechnego prawa do $wietych celéw. Jezus
potrzebowat tylko wyrazi¢ swojg wole w tym wzgledzie,
uczniowie byli w stanie zrobic reszte.

Nagotowali oni baranka: Piotr i Jan byli wystani w
tym celu (Luk. 22:8) i prawdopodobnie oni to stawili py-
tanie: ,Gdziez chcesz?” Oni tylko, jak z catej Ewangelii
Jana wynika, wiedzieli, ze Judasz zatatwiat inne in-
teresy, inni natomiast mysleli, ze robit on przygotowa-
nia konieczne do Paschy. (Jan 13:21-30). Nawet Piotr i
Jan nie znali szczegétéw zamiaréw Judaszowych, jak to
widac ze stéw: ,Ani jeden przy stole nie znat celu,
dlaczego méwit on (Jezus) w ten sposdb (Co czynisz,
czynh rychte) do niego”.

Cata sprawa tak dalece z sobg potaczona, iz zachodzi
konieczna potrzeba odstapi¢ nieco od tematu, aby
wykazaé, ze wieczerza zapisana w Ew. $w. Jana w
rozdziale 13 nie byta paschg, czyli wieczerzg Wielkanoc-
na, ale byta wieczerza odbyta w Betanii w druga noc
przed nadejsciem czasu na przasniki. Ewangelista sam
mowi, ze byto to ,przed swietem baranka Wielkanocne-
go” (Jan 13:1). A drugi wiersz powiada, ze byto to dwa
dni przed tym Swietem (Mat. 26:2). Byto to réwniez
dwie mile od Jeruzalem, w Betanii; byta to ta sama
wieczerza, na ktérej Maria sttukta alabastrowy stoik
kosztownych perfum i po ktérej Judasz poszedt tar-
gowac sie z gtéwnymi kaptanami. Jedynym zarzutem
zdaja sie by¢ stowa Pana naszego do Piotra: ,Zaprawde
powiadam tobie, zanim kur zapieje po trzykro¢ mnie sie
zaprzesz”. Liczbe ,trzykro¢” trzeba rozumiec albo jako
odnoszaca sie do obydwdch czesci zdania (tj. kur nie za-
pieje trzeci raz, trzeci ranek jeszcze nie nadejdzie, gdy
mnie sie trzy razy zaprzesz), albo, co jest bardziej po-
dobnym, ze ,,w ciggu piania koguta zaprzesz mnie sie
po trzykro¢”. Pan nie méwit: ,Kur nie bedzie piat wcale,
dopoki minie sie nie zaprzesz”. Mysl tu byta gtéwnie nie
0 zblizaniu sie do tego zaparcia, jak to miato miejsce,
gdy sama przestroga zostata powtdérzona dwa wieczory
pézniej (Mat. 26:34), ile raczej o szybkim nastepstwie
jednego zaparcia sie po drugim, gdy sie zaczng. Piotr
zapart sie Pana, zanim kur pierwszy raz zapiat, a trzy
razy, zanim zapiat drugi raz. To znaczy: Tak jestes
pewien siebie, Piotrze? Zaprawde powiadam tobie, ze
nadejdzie czas, i to wkrétce, gdy ty sie mnie zaprzesz
trzy razy w ciggu piania koguta - gr. alektoraphonia,
czyli w ciagu albo podczas piania koguta. Przy wiecz-

nastrazy.org

»Na Strazy” - nr 1959/2

erzy Wielkanocnej powiedziano: , Tej nocy, pierwej niz
kur zapieje” (Mat. 26:34; Mar. 14:30; tuk. 22:34); ale to
nie sg stowa uzyte u Jana w rozdziale 13. Ewangelia Ja-
na nie dotyka przedmiotu Wielkanocy: umitowany Apos-
tot miat widocznie wzglad na postanca pierwszego kos-
ciofa, $w. Pawta, gdyz listy do Koryntian byty znacznie
predzej napisane niz Ewangelia sw. Jana.

Zmiany w Swiecie Wielkanocnym

A teraz wré¢my do przygotowan na Swieta
Wielkanocne. Piotr i Jan udali sie, aby rozméwi¢ sie z
wtascicielem domu, z ktérego im Jezus wskazat za po-
moca znaku, a potem robi¢ inne przygotowania. Lecz
najpierw koniecznym jest pokaza¢, w czym obchodze-
nie Wielkanocy za czaséw naszego Pana rdznito sie od
tego, jak jg obchodzono pierwotnie w Egipcie. A czemu
sie to réznito? Moze kto$ zapyta. Odpowiadamy, iz
koniecznym byto to odréznienie sie w niektérych punk-
tach. Przede wszystkim, Wielkanoc obchodzona byta w
Egipcie tylko jeden raz, a aniot Smierci juz sie wiecej
nie ukazat. Wiemy, ze Jezus uznat niektére z tych
zmian; i albo On jako Michat, ,Ksigze Domu lzraela”
(Dan. 10:12), polecit te zmiany, aby odpowiadaty jego
potrzebom podczas Jego pierwszego przyjscia, albo tez
przekreslit On je i trzymat w pewnych karbach, aby
magt ich jeszcze uzyd. A jezeli Jezus zrobit uzytek z ja-
kichchkolwiek zmian, to mozna Smiato przypuszczad,
ze zrobit uzytek ze wszystkich, w przeciwnym bowiem
razie nalezatoby sie spodziewa¢, ze réznica bedzie sie
rzuca¢ w oczy. A gdzie Jezusa stopy kroczyty, tam jest
Swieta ziemia. Spis gtéwnych réznigcych sie punktéw
pomiedzy pierwszg paschg a nastepnym, a takze spis
tych punktéw, co do ktérych rdéznica nie zachodzita,
jest nastepujacy:

Réznice w obchodzeniu Wielkanocy

(1) Nie zjedzenie baranka w oznaczonym czasie byto
karane $miercia.

(2) Nie powiedziano tego jednak w odniesieniu do
nastepnych pokolen, chociaz zwyczaj ten byt ogélnie za-
chowywany. Taka jednak jest reguta w pdzZniejszych
czasach.

(3) Nie byto tak w nastepnych pokoleniach.

(4) Nie byto jednak takiej reguty w pézniejszych cza-
sach; Pan nasz i wszyscy uczniowie ,wyszli znacznie
przed pétnoca.

(5) Lecz baranki wielkanocne byty zarzynane potem w
jednym miejscu - na dziedzificu Namiotu Zgromadze-
nia i Swigtyni.

(6) W pdzniejszych czasach mozna byto jes¢ w jednym
miejscu, a mieszka¢ w drugim, gdyz Jezus bytby na
pewno nocowat w Betanii.

(7) Gdyby wazniejsze rzeczy nan nie czekaty.

(1) Nie zjedzeniu baranka w Egipcie dziesigtego dnia
nie towarzyszyta kara Smierci.
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(2) O Wielkanocy w Egipcie powiedziano: Niech on i je-
go najblizszy blizni weZzmie baranka.

(3) Nie byto nakazane, aby krew baranka Wielkanocne-
go w Egipcie musiata skropi¢ ottarz i aby ttuszcz zostat
tam spalony.

(4) O Wielkanocy w Egipcie powiedziano: Macie po-
mazac krwig obydwa stupy i podwoje drzwi.

(5) Przy pierwszej Wielkanocy nakazane byto: Nikt z
was nie ma wyj$¢ z domu az do rana.

(6) Baranki Wielkanocne w Egipcie zarzynat kazdy w
swoim wtasnym domu.

(7) Gdzie spozyto baranka wielkanocnego w Egipcie,
tam tez miano nocowacd.

Niezmienne punkty obchodzenia
Wielkanocy

(1) Przy jedzeniu baranka wielkanocnego w Egipcie
mogto sie potgczy¢ kilka rodzin; tak samo byto z pdznie-
jszymi Wielkanocami.

(2) Baranek wielkanocny w Egipcie byt ze stada,
meskiego rodzaju, bez skazy, w pierwszym roku; przy
pdzniejszych Wielkanocach byto tak samo.

(3) O Wielkanocy w Egipcie powiedziane byto ,Nie
zostawiajcie nic do rana”, tak byto i w pdzniejszych cza-
sach.

Niewatpliwie Piotr i Jan zabrali sie w zwykty sposéb do
przygotowania wszystkiego na Wielkanoc. Baranka
magt kazdy przynies¢ sobie do Jeruzalem albo kupic
tam na rynku lub tez na dziedzincu Swiatyni po cenie
drozszej w odniesieniu do czego i do innych podobnych
szachrajstw Jezus powiedziat: ,Dom mdj modlitwy, ales-
cie wy uczynili z niego jaskinie zbdjcow” (Mat. 21:13).
Jezeli kto przynidst swojego wtasnego baranka, pod-
dawano go tak surowym badaniom, iz nieraz uwazano
za lepsze poddac sie graftowi kaptanéw. Stosowali oni
stowa zakonu ,bez skazy” tak ostro, ze nie mniej niz
siedemdziesigt rzeczywistych czy tez urojonych nie-
doskonatosci znajdowato sie na ich liscie.

Baranki wielkanocne zabijano tylko na dziedzificu Swia-
tyni, wszystkie podtug bardzo starannie wypracowane-
go planu; byto ich bowiem do zabicia duzo tysiecy. Gdy
baranka kupiono i przyprowadzono na dziedziniec
(jezeli juz przedtem sie tam nie znajdowat) i gdy zostat
uznany za dobrego, to bywat on zabijany reka przed-
stawiciela rodziny albo grupy, ktéremu te czes¢ pracy
poruczono - w tym wypadku Piotra albo Jana. Ten, kto
zabijat, musiat sie umoéwic¢, dla kogo i na ile 0séb miato
baranka starczy¢. Krew podawat w naczyniu jeden
kaptan i wylewano ja u stopni ottarza: ttuszcz zarzu-
cano na wierzch tegoz samego wielkiego miedzianego
oftarza. Mieso baranka odnoszono potem z powrotem
do miejsca, gdzie grupa miata jes¢ wieczerze; mieso
pieczono, a skére dawano gospodarzowi.
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Wielkanoc w normalnych czasach

Przytaczamy kilka wyjatkéw z tych rzeczy, aby
wykazad, ze Jezus i Jego uczniowie nie spozyli baranka
Wielkanocnego dzieh wczeéniej anizeli reszta Zydéw i
ze nie mogli oni tego uczyni¢ bez wywotania takiego
wzburzenia, ktére mogto tatwo spowodowacd gwatty.
Nie ma najmniejszego dowodu na to, ze Jezus i Jego
uczniowie w najmniejszym stopniu odstapili w jedzeniu
baranka Wielkanocnego od reguty. Do tego odnosi sie
zarzut $w. Jana 18:2,8: ,| nie weszli sami (Zydzi) na ra-
tusz, aby sie nie zmazali, ale izby pozywali baranka
wielkanocnego”. Czyz to nie wskazuje, ze albo Jezus
jadt baranka wielkanocnego o dzief wcze$niej albo Zy-
dzi o dzieh pdzZniej? Na ten zarzut my odpowiadamy:
Ani jedno ani drugie. Jezus zjadt baranka wielkanocne-
go i Zydzi jednego i tego samego dnia, czyli czternaste-
go dnia lecz w poprzedzajacy wieczér (Zobacz Mat.
26:17, powyzej), ,pierwszego dnia przasnikéw, gdy
baranka wielkanocnego zabijano” (Mar. 14:12; tuk.
22:7). A co z barankiem, ktérego Zydzi rezerwowali so-
bie podczas doprowadzania Jezusa przed sad Pitata?

Nie nalezy tego rozumie¢ jako baranka Wielkanocnego,
ktérego wszyscy spozyli poprzedniego wieczora, ale
jako wielkanocnego cielca. Trzy cielce zabijano w cza-
sie Wielkanocy, ale nie $cisle jako wielkanocne zwierze-
ta, gdyz to musiat by¢ baranek albo jagnie. Ale te
cielce graty wybitna role w zwigzku z drugim dniem
przasnikéw, tego samego dnia, ogélnie méwigc, w
ktérym Pan nasz umart. Te cielce réznity sie od baranka
wielkanocnego (1) w tym, ze ten ostatni byt zawsze
caty pieczony, podczas gdy pierwsze byty gotowane al-
bo prazone i (2) ze baranek pieczony byt caty i spozy-
wany bez tamania kosci, podczas gdy cielce dzielono i
rozdawano pomiedzy uczestnikéw. Baranek Wielkanoc-
ny byt niezbedna rzecza obrzadku, do ktérej Zydzi Za-
konem byli zobowigzani, ale mogli oni opusci¢ miasto
zaraz rano po zjedzeniu baranka, jezeli tak im sie po-
dobato; i jezeli tak uczynili, to cielcéw nie byto potrzeba
dla nich zabijad. Lecz jezeli pozostali dtuzej anizeli pier-
wszy dzien Swiat, to nie mogli jes¢, co im sie podobato,
lecz musieli jes¢ te cielce albo owce, poniewaz dieta
ich w tym czasie musiata by¢ Swieta. Jest to jeszcze jed-
na roznica pomiedzy pierwsza Wielkanocg i nastepny-
mi.

Ten nastepny dzief po zjedzeniu baranka Wielkanocne-
go, rocznica drogi do Sukkot, przepisany byt w zakonie
jako swiety i zadnej stuzebnej pracy nie byto wolno w
nim spetnia¢, nalezato go zachowywac tak jak Sabat.
Tak on jest nazwany w 3 Mojz. 23:6-7 i 15. W tym dniu
mezczyzni izraelscy musieli sie ukazywacd na dziedzincu
Swiatyni z ofiarami palenia i podwéjnymi ofiarami poko-
ju, zwanymi hagi-gah, ktérymi mdgt by¢ cielec albo ow-
ca - prawdopodobnie wedtug zamoznosci ofiarodawcy.
Wzmianka jest zrobiona (2 Kron. 30:24, 35:7-8) o ,ciel-
cach i wotach na Wielkanoc” i o ,poswieceniu baranka
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z trzody”, czego wszystkiego nie nalezy pojmowac,
jakoby miato by¢ zjedzone czternastego dnia; gdyz tym
musiato by¢ koniecznie jagnie albo baranek. To wtasnie
ewangelista Jan ma na mysli, gdy wspomina o Zydach
wahajacych sie wejs¢ do sali sadowej Pitata, aby mogli
jes¢ baranka Wielkanocnego.

Wieczor i rano

A PRZYCHODZIL WIECZOR: Istniato wiecej niz jeden
sposéb liczenia dni u Zydéw, podobniez jak i my mamy
dwa albo trzy sposoby. My rachujemy zwykle dzien od
poétnocy, lecz o czasie sie méwi jako przed potudniem i
po potudniu; wystarczy zobaczy¢ rozktad jazdy kole-
jowej. Zdarza sie tez czesto, ze dzien liczy sie od zacho-
du do zachodu stonca, albo od wschodu do wschodu
stofca, zaleznie od rodzaju pracy, jaka od tego zalezy.
U Zydéw istniata jeszcze wieksza rozmaito$¢ pod tym
wzgledem. Dzieh Sabatu rachowato sie od zachodu do
zachodu stonca, co naturalnie miato pewien wptyw i na
rachube innych dni. Ale zwykle wieczér zaliczano
réwniez do tego dnia, do ktérego istotnie nalezat, po-
dobnie jak my liczymy, na przyktad: ,gdy wieczér sie
zblizat”, odnosito sie do p6znej pory dnia, a ,gdy
wieczor byt” odnosito sie do péznej pory nocy. (Mat.
14:15,23) ,,On bedzie nieczysty az do wieczora”, ,Rut
zbierata ktosy do wieczora”, obydwaj uzywaja tego
stowa tak jak my dzisiaj go uzywamy.

Prawda jest, ze wieczér jest zawsze wieczorem, czasa-
mi tylko powstaje kwestia, do ktérego dnia wieczér
nalezy i kiedy sie zaczyna. Zachdéd Stohca zaczynat i
konczyt Sabat, co jest jasne z zapiskéw u Marka 1:32:
,»A gdy byt wieczdr i stohce zachodzito”, jak réwniez z
ustepu ,,0d wieczora do wieczora obchodzi¢ bedziecie
Sabat wasz” (3 Mojz. 23:32). To ostatnie wy-
powiedziane jest w odniesieniu do dnia sadu, ale histo-
ria zydowska zawiera mndstwo dowodéw, ze uwazane
byto jako odnoszace sie do wszystkich ich sabatéw.
Sifri, starozytny pisarz hebrajski, powiada o tym
ustepie: ,Dziewigtego dnia sidédmego miesigca zaczyna
i ucztuje, gdy jeszcze jest dzien; bo w ten sposéb doda-
ja oni od zwyczajnego do Swigtecznego czasu. | uwazaj-
cie, abyscie we wszystkim sabatowaniu, jakie sabatuje-
cie (we wszystkich sabatach, jakie obchodzicie), tak sa-
mo czasu dodawali”. Inny znéw zydowski pisarz, Abar-
banel, powiada: ,,0d wieczora do wieczora macie miec
swoje sabaty; to znaczy - kazde sabatowanie, jakie ma-
cie, czy to bedzie sabat stworzenia, czy ustanowione
Swieto, czy uroczystos¢ trab, czy pokuty (sadu), bywaty
one od wieczora do wieczora wedtug biegu stworzenia;
jak byto powiedziane wieczér i poranek sg pierwszym
dniem”. Wszystko to dosadnie wskazuje, ze specjalne
dni miaty sie zaczyna¢ od wieczora, ale nie powiada
nam o jakiej scisle porze ten wieczér sie zaczynat.
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Wieczorne ofiary

Jezeli wieczér i zachdd stohca oznaczaty jedno i to sa-
mo lub jesli wieczér niezmiennie zaczynat sie o za-
chodzie stonca, to nie bytoby zadnego celu w powiedze-
niu: ,gdy byt wieczér i stonce zachodzito”. Naszym
zdaniem, wyraz wieczér obejmuje tutaj jeszcze wiecej
anizeli nasze stowo potudnie, i ze wieczér w ich znacze-
niu zaczynat sie w potudnie i trwat az do poétnocy; zas
rano zaczynato sie o pétnocy i trwato az po potudnie,
gdy juz byt petny dzien (Przyp. 4:18). Tutaj mozna
poréwna¢ tacinskie (i po angielsku takze uzywane)
.post meridien” (p.m.) i ,ante meridiem” (a.m.), z
ktérych pierwsze oznacza czas od potudnia do péinocy,
a drugie od pétnocy do nastepnego potudnia. Nie
twierdzimy, ze nasz sposéb obliczania czasu jest natch-
niony, lecz raczej, ze obydwa systemy znajduja uzasad-
nienie w znanym i niezbitym fakcie: Jezeli wieczér nie
obejmuje dwunastu godzin, to jakzez mozemy twierdz-
i¢, ze wieczér i rano stanowig dzien?

Co wiecej, mamy takze swiadectwa dotyczace , wiec-
zornych ofiar”, ktére sktadano o godzinie trzeciej po
potudniu i w odniesieniu do ktérych istniat nakaz, aby
byty ztozone, podobnie jak baranek wielkanocny miat
by¢ zabity ,pomiedzy dwoma wieczorami” (4 Mojz.
28:4; 2 Mojz. 12:6; 4 Mojz. 9:3, marginesy). Zwyczajnie
wieczorna ofiara zabijana byta o pdét do trzeciej, a
ofiarowana o trzeciej; jednakze w dniu Wieczerzy
Wielkanocnej i w innych razach, kiedy wielka liczba
zwierzat musiata by¢ zabita, zabijanie wieczornych
ofiar rozpoczynato sie nawet o pét do pierwszej, choc
nigdy pod zadnym pozorem nie zaczynato sie ani na
minute przed potudniem. Z drugiej zas strony, baranka
wielkanocnego mozna byto jes¢ kiedykolwiek az do
pétnocy, lecz stanowczo nie pdzniej. W zwigzku z tym
zwrdci¢ nalezy tez uwage na nastepujacy wyjatek, za-
pisany u Marka (1:35): ,,A bardzo rano, przede dniem
wstawszy”.

Zydzi rozumieli wyrazenie ,pomiedzy dwoma wieczora-
mi” jako oznaczajgce czas pomiedzy schytkiem stonca
w swojej drodze a jego zupetnym zniknieciem z przed
oczu. W potowie czasu pomiedzy tymi dwoma wieczora-
mi sktadano wieczorne ofiary, a poczynajac od tego cza-
su i konczac az o zachodzie stonca zabijano baranki
Wielkanocne. Mozliwym jest, ze wyrazenie to posiada
jeszcze rozleglejsze znaczenie i ze pozostato ono niejas-
nym, aby mogto obejmowac takze granice, w jakich
zabijano zaréwno figuralnego baranka Wielkanocnego
jak i pozafiguralnego. Figuralnego (symbolicznego)
baranka zabijano okoto trzeciej, i Jezus tez umart o trze-
ciej, w czasie na ofiare nastepnego wieczora - to jest
obydwaj zabici ,pomiedzy dwiema wieczornymi” ofiara-
mi.
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Sposob siedzenia

USIADL ZA STOLEM Z DWUNASTOMA: Poniewaz baran-
ka Wielkanocnego nie wolno byto jes¢, az sie zaczeto ro-
bi¢ ciemno - ,,beda jes¢ mieso onej nocy” (2 Mojz.
12:8) - przeto wyrazenie ,,a gdy byt wieczér” oznacza
zupetny wieczér, sciemnienie. Zydzi nie jadali inaczej
baranka Wielkanocnego, jak siedzac. Powéd, jaki do te-
go dawali, byt ten, ze studzy jadali stojgc, a oni tej nocy
mieli pamietaé, ze zostali wybawieni z niewoli. Nawet
najubozsi w Izraelu nie mogli pozywa¢ baranka
Wielkanocnego stojgc. Jezus zatem zastosowat sie do
tego zwyczaju i réwniez usiadt. Ale to siedzenie przy
jedzeniu baranka nie byto takie, jak my dzis siedzimy,
ani tez nie byto takim, jak oni siadali przy innych okaz-
jach. Zajmowano do tego specjalng postawe. Zydzi
mieli dwa wyrazy, z ktérych jeden stuzyt wytacznie na
okreslenie tej pozycji. Siedzacy tak cztowiek opierat sie
na lewym tokciu, majac lewe kolano zgiete pod prawe,
a prawa noge wyciagnietg dowolnie albo dotykajgca
podtogi.

A GDY ONI JEDLI, WZIAWSZY JEZUS CHLEB: Chleb byt
wziety przy wieczerzy, a kielich po wieczerzy. ,Takze i
kielich, gdy byto po wieczerzy” - tuk. 22:20; 1 Kor.
11:25.

Abysmy mogli jasniej zrozumiel te wieczerze oraz
widzie¢ i oceni¢ jej poszczegdlne czesci, jakich Jezus
uzyt przy ustanowieniu nowego obrzadku, mozemy z
pozytkiem przyjrze¢ sie porzadkowi przy wieczerzy,
gdyz ten porzadek starannie jest opisany przez rozmai-
tych talmudystéw, czyli zydowskich pisarzy: Zadnej his-
torii bardziej zazdrosnie nie strzezono przed zniszcze-
niem, jak swietych hebrajskich pism i talmudycznych
objasnien do nich, a przeto musza one stanowid
doktadne odzwierciedlenie czaséw, zwyczajow itp., cho-
ciaz nie mozna sie na nich opiera¢ do celdéw Scisle dok-
trynalnych. Ceremonia, krétko méwigc, byta nastepuja-
ca:

Porzadek Wielkanocnej ceremonii

(1) Wieczerza Wielkanocna zaczynata sie kielichem wi-
na zmieszanego z woda. Mistrz ceremonii méwit
LZt6zmy dzieki”, i wychylat kielich. Poréwnaj ten kielich
z opisanym u tukasza 22:17.

(2) Nastepnie wnoszone sg gorzkie ziota; nakryty juz
przedtem stét wnoszono, na ktérym stata satata i sos
na kwasno. Ustugujacy zanurza satate w sosie (nie
~Charoseth”, czego uzywano pdzniej) i zjada. Ten stot
bywat zabierany natychmiast z pokoju i to dziwne
postepowanie (wnoszenie stotu, zjedzenie czastki sata-
ty i wynoszenie go znowu) obliczone byto na zachece-
nie do zadawania pytan przez ludzi doswiadczonych,
aby nakaz w 2 Mojz. 12:26-27 mogt by¢ wypetniony,
nakaz, ktéry méwit: ,A gdy wam rzekng synowie wasi,
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co to za obrzedy wasze? Tedy rzeczecie...” itd.. Jezeli
nie zadano pytania, gtowa catej grupy zgromadzonych
przeméwit kilka stéw o rzeczach, ktérych pamiec ob-
chodzono.

(3) Po chwili stawiano przasniki i gesty sos zwany
,.Charoseth” (zrobiony z daktyli, fig, rodzynkéw i octu,
ubitych lub zmielonych razem), oraz gorzkie ziota
(satate, endywie, cykorie, buraki i ostrzen), baranka
pieczonego w catosci razem ze sercem, watrobag, itd., i
gotowane mieso przedstawiajgce osobiste ofiary, do-
wolne ofiary itd., ktére mégt ofiarowal kto$ z grupy
dnia tego i ktére musiaty by¢ zjedzone przed pétnoca.
»~Administrator powiada: ,Niechaj btogostawiony
bedzie, ktéry stworzyt owoce ziemi”, i zjada matg
czastke ziét zamoczonych w sosie.

(4) Potem mieszano drugi kubek wina, a mistrz cere-
monii méwit: ,Jest to baranek wielkanocny, ktérego
spozywamy dlatego, ze Bég omingt domy ojcéw
naszych w Egipcie”. Podnoszac gorzkie ziota, méwit: ,D-
latego spozywamy te gorzkie ziota, ze Egipcjanie czynili
zycie naszych przodkéw gorzkim w Egipcie”. Nastepnie
brat do reki niekwaszony chleb i wymawiat stowa:
.Spozywamy ten chleb dlatego, ze przodkowie nasi nie
mieli na skropienie maki, aby skwasniata, zanim im sie
Bég objawit i wybawit ich. (Poréwnaj 2 Mojz. 12:39.)
Powinnismy przeto sktada¢ dzieki, chwali¢, wielbic,
wystawiad, czci¢ i wynosi¢ tego, ktéry zdziatat dla
Ojcéw naszych i dla nas wszystkich te cuda: ktéry
wyniést nas z niewoli do wolnosci, ze smutku do rados-
ci, z zatoby do wesotosci, z ciemnosci do wielkiego Swi-
atta; przeto musimy moéwi¢ przed Nim: Alleluja, niechaj
chwata bedzie Panu, chwalcie studzy Pana, chwalcie im-
ie Pana”! W ten sposdéb wygtosit on 113-ty i 114-ty
Psalm, konczac modlitwa. Po czym wszyscy pili drugi
kielich.

Wsréd rozmaitych wiktuatdw, czy jakkolwiek zwac je
bedziemy, ktére byty wraz z barankiem Wielkanocnym
spozywane, byty dwa, ktére zajmowad miaty najwybit-
niejsze miejsce, a tymi dwoma wiktuatami byty chleb i
wino. Podczas innych czesci wieczerzy uczestnicy mogli
w potrzebie zmieni¢ pozycje swoja, ale gdy jedli chleb i
pili wino, musieli zachowywac¢ $cisle przepisang
postawe wpoét lezaca. Na jedzenie niekwaszonego chle-
ba, o tym czasie mieli wyrazny nakaz zakonu (2 Mojz.
12:18); co sie tyczy obecnosci przy uczcie wina, to
sprawa nie jest tak jasna. Zydzi méwili, ze uzywali wina
z 0g6inych wzgledéw, ze mezczyzna musiat rozweseli¢
SWO0ja zone i dzieci, aby sie cieszyli podczas swiat, jak
zakon przepisywat: ,| bedziesz sie weselit w Swieto
uroczyste twoje” (5 Mojz. 16:14). A céz mogto im
bardziej doda¢ wesotosci, twierdzg oni, anizeli wino?

(5) Potem biorac dwa bochenki, przewodniczacy tamat
jeden i ktadt go na catym i btogostawit (nie jest to owe
btogostawienstwo wspomniane u Mateusza 26:26,
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ktore nastepowato pdzniej); po czym biorac nieco chle-
ba i gorzkich ziét razem, zanurzat je w ,charoseth” i bto-
gostawit; nastepnie zjadat chleb i gorzkie ziota; jezeli
byty do zjedzenia jakie ofiary pokoju, to byty teraz bto-
gostawione i jedzone; na ostatku sktadano dzieki nad
barankiem i jedzono go - wszyscy uczestnicy spozywali
i pili wszystko za swoim przewodniczagcym. Potowe zta-
manego bochenka dawano komus z towarzystwa, aby
zachowat go jako ,aphicomen”, ostatni kes, na ktérym
uczta sie konczyta. Zapewne wtedy, gdy Jezus umoczyt
niekwaszony chleb i gorzkie ziota w sosie ,choroseth”,
powiedziat On stowa: ,Jeden z was mnie wyda. Ktéry
macza ze mna reke w misie”. Mat. 26:21-25; Mar.
14:18-21.

Kielich btogostawienstwa

(6) Po zjedzeniu chleba, ziét i baranka przewodniczacy
wyraza dzieki nad trzecim kielichem, zwanym zawsze
oddzielnie przez Zydéw ,kielichem btogostawiefstwa”.
Maimonides powiada: , Wypit on dwa kielichy po niek-
waszonym chlebie, kielich btogostawienstwa, po miesie
kielich Allel”. Wielu starozytnych pisarzy zydowskich
pisze tak samo. Powodem, dla ktérego zwano ten
kielich kielichem btogostawienstwa, byto po czesci to,
ze ,btogostawienstwo” (modlitwe) odmawiano nad nim
po jedzeniu, a po czesci dla odrdznienia go od pierwsze-
go kielicha, nad ktérym réwniez specjalne bto-
gostawieAstwo wymawiano. Zydzi utozsamiali ten
kielich z ,kielichem zbawienia”, o ktérym méwi Dawid.
Istniata u nich przypowies¢ mniej wiecej taka: Ten
kielich btogostawienstwa dany byt Abrahamowi z z3-
daniem, aby go pobtogostawit, lecz on rzekt: Ja nie
moge, bo Ismael pochodzi ode mnie; dano go Izaakowi,
lecz on rzekt: Nie moga, bo Ezaw ode mnie pochodzi;
dano Jakébowi, lecz on rzekt: Nie moge, bo pojatem
dwie siostry, czego Zakon zakazuje; dano Mojzeszowi,
lecz on rzekt, nie moge, bo uwazany bytem za niegod-
nego, by wejs¢ do ziemi Chananejskiej, ani umarty ani
zywy; dano Jozuemu, lecz on rzekt: Nie moge, bo nie
mam syna. W konhcu dany byt ten kielich Dawidowi, ze
stowami: Wez go i pobtogostaw, i rzekt on: Ja go wezme
i pobtogostawie; ja wezme kielich zbawienia, ja za-
wotam imienia Pana.

Chociaz nie jest to natchniona opowies$¢, ma ona sobie
wiecej anizeli ziarno prawdy.

Apostot uzywa tego samego terminu, ,kielich bto-
gostawienstwa”, méwigc o Wieczerzy Panskiej (1 Kor.
10:16). A pierwsza specjalna czynnos$¢, opisana jako do-
tyczaca kielichéw na ostatniej wieczerzy Wielkanocnej
Jezusa odnosita sie widocznie do tego trzeciego
kielicha, albowiem, ,Wzigwszy kielich i podz-
iekowawszy, rzekt: Wezmijcie to, a podzielcie miedzy
siebie” - kuk. 22:17.
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Kielich czwarty

(7) Na koncu przychodzit czwarty kielich, kielich Allel,
zwany tak dlatego, ze Allel, zaczete nad drugim
kielichem bywato nad tym skonczone. Haggadah, czyli
wykazanie i wybawienie (poréwnaj 1 Kor. 11:26), za-
konczone zostato z odméwieniem 113-go i 114-go Psal-
mu. Teraz mistrz ceremonii zaczyna 115-ty i prowadzit
$piew przez caty psalm 116-ty, 17-ty i 18-ty - te szes¢
Psalméw stanowity bowiem Allel, kazdy kohczyt sie
stowem chwatg - Alleluja - chwalcie Pana. Zydzi od-
mawiali jeszcze kilka stéw btogostawienstwa nad
Psalmem i positek faktycznie sie konczyt. Ten ostatni
szczeg6t nie jest wymieniony nigdzie w opowiadaniu
Pisma Swietego.

Powyzsze jest krétkim streszczeniem porzadku cere-
monii podczas jedzenia baranka Wielkanocnego, z
opuszczeniem mycia, ktérego byty dwa rodzaje.

A GDY ONI JEDLI, WZIAWSZY JEZUS CHLEB: Nie jest
pewnym, czy nastgpita przerwa pomiedzy wzieciem a
nastepujgcym po nim btogostawieniem i tamaniem chle-
ba. Ale patrzac na to w Swietle opowiadania tukasza,
ma sie wrazenie, ze byta przerwa. Zda sie nasuwad
przypuszczenie, ze zamiast odtozenia pét bochenka na
ostatnie kesy, Jezus zmienit tutaj zwykty sposoéb
postepowania, zachowat caty bochenek, a potem rozdat
ostatnie kaski z wyjasnieniem ich nowego znaczenia.
,.A gdy oni jedli” wyklucza mysl, ze to wziecie nastapito
po wieczerzy, cho¢ niekoniecznie odnosi sie to i do bto-
gostawienia, i famania.

POBLOGOStAWIL | tAMAL GO: Byt to zwykty sposéb
postepowania naszego Zbawiciela, a takze innych Zy-
déw, wyjawszy ten ostatni wieczdér wielkanocny, gdy
wpierw famali, a potem btogostawili chleb. Czy zwyczaj
zydowski opierat sie na jakim$ zastugujacym na uz-
nanie fakcie czy nie, nie odpowiadat on teraz celowi
naszego Pana; poniewaz miat on wpierw btogostawic te-
go wieczora, a sam miat by¢ ztamany nazajutrz.

Ciato dane i ztamane

TO JEST CIALO MOJE: Stowa te wypowiedziane tak
blisko baranka Wielkanocnego, dopiero co zjedzonego,
beda jasniejsze, jak gdyby Pan nasz powiedziat: To jest
teraz moim ciatem w tym samym znaczeniu, w jakim
baranek Wielkanocny byt moim ciatem dotad. Jezeli sie
ten poglad przyjmie, to za jednym zamachem
przekres$la sie cate wieki nonsenséw o transubstanc-
jacji, konsubstancjacji, mszy itd. itd. Jest to history-
cznym faktem, ze od zburzenia Swigtyni Zydzi nie mieli
baranka Wielkanocnego. A zamiast niego i dwdch
bochenkdéw chleba, mieli po trzy bochenki chleba. Za-
tem oprécz innych wzgledéw, jakie nasz Odkupiciel
mégt miec dla zastapienia baranka chlebem, przewidzi-
at On te przymusowg przysztg zmiane nawet dla
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niewierzacych Zydéw i nakazat zmiane nie tylko przed
zburzeniem Swiatyni, lecz zanim zastona jej zostata roz-
darta na dwoje.

Umitowanego tukasza opowiadanie powiada:

»To jest ciato moje, ktére sie za was daje”; drugi apos-
tot, drugi jego towarzysz, powiada: ,za was tamie”.
Wyrazenie ,daje” zdaje sie odnosi¢ nie tyle do baranka
Wielkanocnego, ile do manny, ktéra byta dana albo
zestana z nieba, i ktérg Jezus juz wyjasnit, ze byta Jego
ciatem (Jan 6:33-58). ,Ztamane” ciato odnosi sie
wyrazniej do codziennej ofiary anizeli do baranka
Wielkanocnego; albowiem ani jedna ko$¢ baranka nie
byta ztamana, podczas gdy kosSci codziennych ofiar
byty tamane, krajane w kawatki; a jednak i jedne, i
drugie sg figura Chrystusa Jezusa, Jego ciata. Oprécz fa-
mania sg i inne punkty, pod wzgledem ktérych codzien-
ny baranek i wielkanocny baranek sie réznig: (1)
codzienna ofiara byta za caty lIzrael, ale Wielkanocny
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baranek, kazdy z nich byt za jedna wyszczegdlniong
rodzine albo grupe; (2) codzienna ofiara byta za
grzech; Wielkanocny baranek nie jest w ten sposéb
przedstawiony; (3) codzienna ofiara byta palona;
Wielkanocny baranek byt zjedzony. Jednakze byt wspél-
ny punkt: obydwa one wyobrazaty ciato Pana naszego.

TO CZYNCIE NA PAMIATKE MOJA

Na pamiatke mojg, nie na pamiatke baranka Wielkanoc-
nego w Egipcie. Wedtug Zakonu byto kilka jedzen Swie-
tych rzeczy, swigteczne ofiary dziesiecin, ofiary dz-
iekczynne, ofiary spokojne itd. Stowa Jezusa oznaczaja:
Wszystkie one miaty swojg pore: teraz jedzcie to na
pamiagtke moja.
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